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cod. 2AK1CS10

COD. 1E2827 / 1E2828 / 1E2829
COD. 1E2830 / 1E2831 / 1E2832

+35°C

-25°C1,6Kg
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In caso di dubbi sulla simbologia,
riferirsi al catalogo o al sito web.
If in doubt about the symbols refer
to catalog or website.

NANO PYROS LED
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21W Sorgente Led / Led source
25W Apparecchio / Fixture

220/240V        50/60Hz

12
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4mm

3mm

INCLUSE
INCLUDED

IP67  IK10

RG1 secondo norma IEC/TR 62778:2014 / RG1 in accordance with IEC/TR 62778:2014
RG1 selon la norme IEC/TR 62778:2014 / RG1 nach der norm IEC/TR 62778:2014

RG1 enlight IEC/TR 62778:2014  / RG1 volgens IEC/TR 62778:2014
RG1 de acordo com norma IEC/TR 62778:2014
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Lasciare una copia di queste istruzioni al responsabile della manutenzione.

Please leave a copy of these instructions to the person responsible for the maintenance of the installation.
Laisser une copie de ces instructions au responsable de l’entretien du système
Dieses Hinweisblatt muss von dem Verantwortlichem der Wartung  aufbewahrt werden

Lämna en kopia av dessa instruktioner till underhållschefen.

Entregar una copia de estas instrucciones al responsible de la instalacion.

Пожалуйста, сохраните копию инструкции у лица, ответственного за обслуживание установленного оборудования.
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L’apparecchio deve essere installato da personale qualificato. L’azienda declina ogni responsabilità qualora
 l’installazione non avvenga secondo le norme vigenti.
This fixture must be installed by a qualified electrician . Targetti is not responsible if its fixtures are not
 installed according to local safety standards.
L’appareil doit être installer par électriciens qualifies.
Targetti ne peut pas être responsable pour toutes les installations qui ne respectent pas les normes de sécurité en vigueur.
Das Gerät muss von Elektroinstallateuren montiert werden.
Targetti ist nicht verantwortlich, wenn die Montage nicht gemäß der Sicherheitsvorschriften stattfindet.
Apparaten ska installeras av kvalificerad personal. Företaget frånsäger sig allt ansvar
om installationen inte sker enligt gällande föreskrifter.
El aparato debe ser instalado por electricistas cualificados. Targetti no se responsabilizara
de todas las installaciones que no respeten las normas da seguridad en vigor.

Сохраните этикетку от оригинальной упаковки на случай возможной будущей рекламации.

Conservare l’etichetta dell’imballo originale per eventuali reclami futuri.

Keep the label of the original packaging for the eventual future claims.
Garder l’étiquette de l’emballage original pour éventuelles réclamations futures.

Die Etikette der Originalverpackung muss für eventuelle zukünftige Reklamationen aufbewahrt werden.

Håll etiketten på originalförpackningen för eventuella framtida krav.
Conservar la etiqueta del embalaje original para posibles reclamaciones.

Сохраните этикетку от оригинальной упаковки на случай возможной будущей рекламации.

请给负责安装维护的人员保留或转达一份说明书。

该灯具应由有资质的电工安装； 如果灯具没有按照本国的安全规范安装，
TARGETTI将不承担相关责任

请保持好原始包装上的标签
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I 
 
Il cavo flessibile esterno 
di questo apparecchio 
non puo’ essere 
sostituito. In caso di 
danneggiamento 
l’apparecchio deve 
essere demolito. 
 

GB 
 
The flexible cable 
external to this 
appliance cannot be 
replaced.  If the 
cable is damaged 
the appliance should 
be destroyed. 
 
 

F 
 
Le cable flexible 
exterieur de cet 
appareil ne peut pas 
etre remplace; en cas 
d’endommagement de 
ce cable, l’appareil doit 
etre detruit. 
 

D 
 
Bei beschädigung des 
kabels muss das gerät 
deshalb entsorgt 
werden. 
 
 
 

 
 

S 
 
Den flexibla kabeln på 
apparatens utsida kan 
inte bytas ut. Om kabeln 
är skadad måste 
apparaten skrotas. 
 

 
 

NL 
 
Graaf een diep 
genoeg gat met op 
de boden grint voor 
afwatering. 
 

 
 

E 
 
El cable flexible externo 
de este aparato no 
puede cambiarse; si el 
cable se daña o 
estropea, hay que 
eliminar el aparato. 
 

 
 

 

L

N

IP 67 BOX

 I 
 
La morsettiera non è 
inclusa. L’installazione può 
richiedere il coinvolgimento 
di personale  qualificato. 
 
 

GB 
 
Terminal block not 
included. 
Installation may 
require advice from 
a qualified person. 

 

F 
 
Le bornier n’est pas 
inclus. L’installation 
peut nécessiter 
l’intervention de 
personnel qualifié. 

 
 

 
 

D 
 
Die klemme ist nicht 
inklusiv. Für die installation 
könnten facharbeiter 
benötigt werden. 
 

 
 

S 
 
Kabelfäste ingår ej. För 
installation kan 
professionell personal 
krävas. 
 

 
 

NL 
 
De elektrische 
terminal is niet 
inclusief. Voor 
installatie ervan kan 
tussenkomst van 
gekwalificeerd 
personeel nodig zijn. 
 

 
 

E 
 
El borne no está 
incluido. La instalación 
puede requerir la 
participación de 
personal calificado. 
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INSTALLAZIONE TIPO 1
INSTALLATION TYPE 1A1

38

O5,2
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INSTALLAZIONE TIPO 2
INSTALLATION TYPE 2

A2

23

30

O5,2
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SERRARE PER GARANTIRE IP67
TIGHTEN TO ENSURE IP67
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